Trajedia intitulada La Zelmira
(Continuacion)

Acto 3.°

Sale'Antenor.

Ant.. De modo cruel Fortuna,
que ya todos mis proyectos
havilmente concertados
y diestramente dispuestos,
sclo con la buelta de Ilo
en un instante has desecho!
Ya van a entregarle a su hijo
y le privan del Imperio,
pensando que le castigan
y que a mi me hasen obsequio.
Ha Cetro tan anhelado
por quien tantas cosas he hecho!
podia pensar que algun dia
te obtendria con tal riesgo!
Cielos! he de resolverme
a perder en un momento
los solos rehenes, que pueden
asegurarme el Imperio?
yo voy & temblar sentado
en un trono siempre incierto,
y por eso pretendia
afirmarle bien primero ;
si algun dia Ilo descubre
mis atentados secretos,
y protector de su hijo
6 vengador de sus deudos
biene a reclamar armado
sus lexitimos derechos
que ahora cede facilmente
movido de su despecho :
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194 LA ZELMIRA

donde encontraré recurso?
quien me sobstendra en el Reyno?
Quien sabe si el mismo Azor
al morir me ha descubierto,

y estos terribles testigos

que tne temen, y yo temo
viendo que llo ha llegado

le descubran el secreto?

este subito terror

y cruel presentimiento

me anuncian una desgracia ;
Y para evitar miriesgo

es preciso aventurar

los mas terribles remedios.
[lo esta aqui sin sus Guardias
de cuydado ¢ indefenso
disponiendo su partida ;

va he embiado orden al puerto
que detengan sus Soldados:
[lo es odioso 4 este Pueblo

y no ay dudaque su muerte
selebrard mucho Lesvos,

si el muere, me queda su hijo
y entonces burlarme puedo
de Troya, pues solo a [lo
temo, en todo el universo,

y con un delito mas

cubro todos los primeros ;
pero que mano me hari

este servicio tunesto?

si yo pudiera encontrar
solo... un instante de tiempo
en que pudiera mi braso

sin otro auxilio estrangero
pero el viene : que ventural
uno le viene siguiendo :

este puede separarse :

vé aqui el dichoso momento :
ayudame tu fortuna ;

si el ofro se ausenta es muerto.

(Retirase al vastidor Anienor, y saleri
llo, y Curiale segundo Confidente).
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Ilo. .. En fin, Curiale querido,
va mas libre mi despecho,
implora tu compasion :
por desaogar mis tormentos
vengo a derramar mis quexas
de la amistad en el seno,
penetrado del horror
3 que me censunie por dentro ;
£ al principio me ocultaban
mis males su mismo peso,
y de mi colera ardiente
el primer calor violento
suspendia mi dolor;
pero aora Amigo comienso
a sentir la cruel herida
que ha atravesado mi pecho:
este triste corazon
de Amor y ternura lleno;
de la ambision y la gloria
extinguia todo el fuego,
yo preferia 4 Zelmira
a las armas, y los Reynos,
yo creia la hermosura
conque la ha dotado el Cielo
el menor de sus hechisos
y de mi amor el insendio
mas ardio por las virtudes
que en su alma estube creyendo :
6 ilusion la mas amabie,
; que he tenido tanto tiempo!
| ahora la triste verdad
¢ = se me pone a descubierto :
yo quiero apartar los 0jos,
me horroriso si la veo,
y no pudiendo dudarla
comprender como es no puedo ;
iha quan sensible es perder
un error tan halagueio!
iquan duro es haver de odiar
4 la que adoré tan tierno!
y no hallar en la que mi alma
creyo un Idolo perfecto
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Cur. .

Ilo. . .

Cur. .

LA ZELMIRA

mas que un monstruo detestable
digna furia del Haberno.

Sefior por mas que lo oia

no me resolvi & creherlo

pero la misma Zelmira

se ha jactado de su exceso,

y nosotros hemos visto

con rubor que un Pueblo entero
queria justificarla

y aun aplaudirla, diciendo

que por el bien de su Patria
habia 4 su Padre muerto.
¢Quien creera Dioses Sagrados,
que un debil timido sexo
teniendo tanta dulsura

haga tan atroses hechos?

Mientras este sexo docil

4 lo que debe sujeto

sigue las dulces costumbres
naturales de su genio :
Conserva en su corazon

estos amables afectos

que formando sus virtudes
son tambien nuestro consuelo,
pero quando una Muger

que tiene rubor de serlo
desecha aunque con trabajo
su caracter dulce y tierno.

y atrevida se abandona

al furor de sus deseos ;
irritada con el mismo

difisil penoso esfuerso

que le cuesta el primer paso
se haze un Monstruo mas sangriento
y con mayor artificio

es mas atros en sus hechos.

Ay Curiale de aqui huyamos
que es inutil el lamento.

Ema ha venido ha buscarme,
y me ha dicho que en secreto
queria hablaros Zelmira,
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Ilo. .. Que yo la hable? Santos Cielos!
solo al escuchar su nombre
de espanto y horror me lleno :
no Amigo, no quiero verla
y si yo aqui me detengo
es solo esperando mi hijo,
ve, v haz que lo traigan luego.

(Vase Curiale).
Fiijo triste y desdichado
ya llegara el fatal tiempo
en que avergonzado jimas
de tu horrible nacimiento.
Que diera por ocultarte
un destino tan adverso
haciendo que a tus oidos
no lleguen los justos ecos
con que los siglos futuros
contaran de espanto llenos
la verguenza de tu Madre!
Ay triste! yo soy quien devo
repararla con mi gloria,
hijo infeliz! hijo tierno
para restaurar tu honor
ante los Dioses protexto
que acumulare virtudes
a ver si por este medio
lava la gloria de un Padre
de una Madre el desafuero,

(Echase sobre el Sepulcro recostado de pie).

Ant, . Curiale va tan distante
{ Al Vastr). que ya no oira sus lamentos
no se engand mi esperanza
pues que logro mis deeeos.
ilo esta alli sumergido
en su afan ; este es el tiempo ;
nadie lo puede librar :
3 rniuera pues.
(Sale Zelmira por el lado de Ilo al sus-
nender la accion le deja caer el pufial).

Zelm. Tente.
llo. .. Que es esto?
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Ant. .

Zelm.

o. . .

Ant.

116, ;

Zelm,

1o, . ;

LA ZELMIRA

Una Esposa Parricida

que a no impedirlo mi esfuerzo
ahora ubiera consumado
otro Parricidio nuevo.

Yo Cielos! que es lo que dicen?
justos Dioses yo me muero.

(Cae sobre la escalera del templo)

Que miro Dioses Sagrados!
que furor tan sin exemplo!
¢no le ha bastado a tu rabia
la sangre de un Padre tierno?
iy para esto pretendias
hablar conmigo en secreto?

Ay Seilor, este atentado

puede tener Compafieros

voy a llamar a mi guardia

que de aqui no esta muy lexos :
yo sabre sacar partido... (Apartej
de este impreviso suceso. ( Vase)

No es posible resistir

a tan atroses tormentas :

Ay Dios en su amable restro

gravada la muerte veo :
(Ruano Fuentes y los suz1j0s).

quien viendo tanta dulzura

y tanta gracia en su aspecto

puede creer tantos delitos?

¢Estrafio y Barbaro ojeto

de odio y Amor tu querias

terminar oy mis alientos?

buelveme a tu triste Padre

y toma mi vida en precio.

Quc nombre llega 4 mi oido...
pero ay Dioses jque consuelo!
pues tu vives!

Si, yo vivo,

porque fue vano tu intento :

¢Tu me querias juntar

con tu Padre 4 quien has muerto
temiendo que yo vengase

la muerte de un Heroe exelso?
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J. R. R.

Ve digna Hermana de Azor
librate de mi despecho.
Escuchame llo.

Que quieres?
Sabe que ese Mauseolo..,
(Sale Antenor con Guardias).

Guardias prended a Zelmira,
llevadla a la torre luego
y cuydad que nadie la hable.

Antenor yo estoy muy lejos

de disculpar a una aleve,

mas ved que en el universo
unicatmente su Esposo

es de su Destino Dueifio:
llevadla ; pero que solo

a mi orden queda ; os advierto.

Yo no abusare, Seifior,
de servicio tan pequefio;
devi impedir el delito,
todo o demas os cedo.

Al detestable impostor!

ve aqui el enemigo vuestro ;
apenas pudo mi brazo
detener su infame esfuerzo.

Yo decis ¢pues que interes

en la muerte de Ilo tengo?
que furia os ciega Zelmira
Dioses como sufris esto?
afiadir una calumnia

al parricidio sangriento :

¢Yo, Sefior, que por vuestro hijo
reclame la fe de un Pueblo
que hazerme su Rey queria
podia tener intento?

¢Porque tambien no me acusa
vuestro barbaro despecho

de la muerte de su Padre?

solo hos falta este improperio... (Vase).

Que no pueda yo explicarme!
ha que terrible tormento!
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Ho. . .

[lo llamad vuestras tropas
hazed que aqui vengan presto
y temblad si abandonays

en tan infame terreno

una prenda, que adorays

que es de mi amor vivo objeto,
y que sin duda a mayores
peligros reserba el Cielo:
Hablad con Ema, ella puede

este hutil servisio haseros
dejadme & mi perecer

pero huid con ella luego... (Vase).

Solamente por su hijo

se enternece aquel vil pecho:
que la quiten de mis ojos
porque aumenta mi tormento.

(Vanse todos menos lloj.

iDioses que abismo de orrores
en que me confundo y pierdo!
que iniquidad tan horrible

enn uno 6 en otro veo!

Seréa verdad que Antenor,
(mas todo prueva su zeio ;)
dando la Corona & mi hijo
podia en tan breve tiempo
haserse verdugo mio?

no, no, no puedo creherlo,
épero ay Dios que anunciaba
el interrumpido asento

de Zelmira siempre que
nombrava aquel Mausoleo?
vo observe sus tristes ojos
que vagarosos ¢ inquietos

lo miraba muchas vezes
como con ancia y reselo
algun misterio contiene

y examinarlo pretendo ;
quisa algun conplise oculto
porque en este atrio funesto
no estas triste Polidoro

yaciendo con tus Abuelos!
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que plaser seria el mio

si 4 un traydor barbaro, y Ciego
sobre tus mismas senizas
sacrificara cruento!

(Se acerca al Mausoleo).

Entremos .. pero que escucho?
me engafio Divino Cielo!
i un rumor sordo y confuso
E se esta sintiendo alla dentro :
| 3 cada vez se acerca mas
y parese estan abriendo.

Sale Polid, Su voz es, yo la he escuchado :
es llo mi amado Yerno ;
en fin un libertador
que me embia el justo Cielo
hijo mio hijo querido.

llo. . . Santo Dios! que ¢s lo que veo?
Padre! Sefior! estays vivo?
que no esperado consuelo!
Ay, Zelmira esta Inocente :
quantas fortunas 4 un tiempo!
ve aqui de su triste llanto
explicado ya el misterio :
ve aqui la querida prenda
que me indicaba su afecto :
corramos a libertarla ;
. mas que es lo que hazer intento?
| 3 ipodre libertar & la hija
si 4 su triste Padre pierdo?
Amigo haz que mis tropas (Sale Curiale).
vengan aqui en un momento.

Cur.. Pues que, Seiior, Polidoro,

| 33 Ilo. .. Vive, Curiale, y si yo creo

a4 mi amor es mi Zelmira

£ quien le conservo el aliento

| & pero mira que los dos

3 estan ahora en gran riesgo,
procuremos libertarlos,
y a mi hijo tambien con ellos.

Cur. . Ahora Sefior vuestro hijo
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202 LA ZELMIRA

0s conducia mi zelo ;

pero Antenor que con Guardias

iba a Zelmira siguiendo,

me lo ha quitado, y ha dicho

que los troyanos, del Puerto

no salen ya ; que Zelmira

sin duda hos huviera muerto

si el 110 lo huviera impedido

y que pondria remedio.
Polid. Dioses que discurso es este?

ay otro atentado nuevo?

Ilo. . . El vil cobarde un puial
clavar intent6é en mi pecho
y estorbandolo Zelmira
tuvo tanto atrevimiento
que le imputo su delito
yo desalumbrado y ciego
lo llegue 4 creer ; perdonadme :
ella con valor supremo
se mostraba delinquente,
y COon generoso exeso
de la virtud mas sublime
dijo que hos abia muerto ;
como ha sufrido esta afrenta!l
y yo de colera ciego
me atrevi a decirla oprobies,
y duplicar sus tormentos.

Polid, Zelmira es, hijo querido,
un milagroso poriento,
honor de la humanidad,
y del amor un esmero :
Si supieras quan Ilustre...
pero no perdamos tiempo,
vamos 4 librarla, y tu
llama a los troyanos presto. (Vase Curiale}.
Nosotros hijo entre tanto,
juntemos nuestros esfuerzos
para ordenar el combate
y a todo tranze saquemos...

Sale Ema. Prinsipes que hado dichoso
0s junta ahora en este puesto?
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yO venia presurosa

a deciros el secreto

de la vida de mi Rey

y confiar mi triste Dueiio

4 su llusire vencedor ;

mas pues se aaticipa el Cielo,
solo os dire que un soldado
quiere daros en secreto

la carta que escrivio Azor

vy al morir fio a2 su zelo.

Polid. De nuestro triunfo hijo mio
este es el indicio cierto,
esa carta anuncia el Rayo
y la muerte del perverso
que maté a mi hijo infelize
y vengarle esta fingiendo :
pero donde esta Zelmira?

Ema . Esta del Campo no lejos
encerrada en una torre.
Antenor ahora se ha buelto
a la Ciudad, ponderando
el horror de este zuceso
y haze convocar los Grandes
para consultarlos luego.

Ilo. .. Presto le responderé
mi mano con este asero
y de la carta de Azor
le confundira el aspecto.
Ay querida esposa haora
por tu vida temo menos ;
Y pues Antenor se vale
de astutos y oscuros medios,
no tendra valor de hazer
delito tan manifiesto.
Padre mio vuestra vida
devo salvar lo primero.

2 tu ve a buscar al soldado (Vase Ema).
| 3 dile que de aqui un momento
le hire a encontrar en la Playa ;
vos Seifior, venid, que quiero
dejaros asegurado
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en mis navios, y luego

seguido de mis Soldados,

(y mas que el Rayo ligero)
corro a esa torre fatal ;

sit Guardia infame sorprendo,
liberto a mi triste Esposa
que todos creen que aborresco.
Despues la carfta de Azor

& tropas y Pueblo leo,

digo quien es Antenor,

y sus delitos revelo.

Polid. ¢Y que yo me ponga quieres
en las Naves a cubierto
en momentos tan terribles
de tanto interes, v empefio?
mi hija me obligo a sufrir
de mi triste vida el peso ;
y quando su gencroso
corazon, su llustre pecho
se sacrifica por mi
con un valor tan exelso
temeria yo perder
la vida que a ella le debo?
No Seiior no ; todavia
a pesar del frio yelo
con que la edad y las canas
me quaxan la sangre, siento
que me inflaman el valor
de mi amor los vivos fuegos
y aunque ya con pocas fuerzas
ha dejado el fugaz tiempo
a mis sentidos ; me late
un Corazon en el pecho.
Y aunque debiles mis brasos
mantienen algun esfuerso.
Ay Seinor este cuydado
este afan tan dulze, y tierno
de defender a su sangre
al mas debil le da aliento.
Ha Dulze naturaleza!
tu ensenas estos proyectos,
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llo. ..

Polid.

4 mi me los inspiraste

v en mi hija ohiste un exemplo,
traed Sefior vuestros Soldados,
yo quiero guiar su zelo,

livertar & vuestra Esposa

6 quedar cen ella muerto.

Vos Seiior me hazeys temblar
con tan terribles proyectos.
Si vos vays con mis Soldados
sus impetus dirigiendo

os conocerd su Guardia

y reunidos sus esfuerzos
contra vos solo no ay duda
que morireis sin remedie.

Pues bien, no quiero mostrarme
obstinado 4 este Consejo ;
venga un disfraz que me encubra
y no impida mis alientos ;
hasedme dar de un troyano
armas y trages completo,

yo conbatire con vos

a vuestro lado encubierto

asi me conformo mas

con mi cruel destino adverso:
soberano destronado,

solo un soldado me quedo.

Hay hija mia, 4 que estado

te han reducido mis ruegos,
todos mis dias no valen

el menor de tus tormentos.

FIN DEL TERCER ACTO
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Formacidn de Ordenanzas en Malicrea arregladas en
todo a las laves y gobierne de Castiila

(1755)

En la ciudad de Paima capitai del Revno de Mallorca, a
veinte y ocho dias del mes de Noviembre de mil setecientos
cincuenta y cinco anos. Estando junta la ciudad en la Sala
Capitular de su Ayuntamiento celebrando caviido, 4 saver el
Muy Ill.¢ Sr, D. Sevastian Gomes de la Torre, cavallero del
orden de Santiago, comisario ordenadoer de los exercitos de
su Maj.9, Intendente general interino del Exercito y Reyno
de Mallorca, v corregidor de su cap.!' y su distrito por su
Maj.4 con los sefiores D. Matheo Andreu, D. I'rancisco Piza,
D. Martin Boneo, D. Pedro Gual v Barco, ID. Salvador Sure-
da de San Marti, D. Francisco Cotoner y de Sales, D. Anto-
nio de Togores y Sales, y D. Juoan Antich de Llorach, regido-
res de la expresada ciudad, haviendo procedido la oracion al
Espiritu Sto. prostados en tierra como es costumbre, pidien-
do su Divino auxilio para su acierto, acerdaron lo siguiente :
Fn este Ayuntamiento concurriense el Mag.«© D. Guillermo
Palou de la villa de Soller, Sindico forense, se ha tenido pre-
sent: un R.! Auto de 24 del corriente que es del tenor si-
guiente :

En la ciudad de Palma, capital del Reyvno de Mallorca &
veinte y quatro dias del mcs de Noviembre de mil setecientos
cinquenta y cinco afios. Los sefiores Regente, Ohidores de la
Real Audiencia, expresados al margen (Regente, Chacon, Ra-
mos, Manente, Serra) estando celebrando el general acuerdo,
teniendo presente la carta que de orden del Real Consejo de
Castilla ha escrito D. Juan de Pefiuelas su Secretario y Bscri-
bano de Camara, al Excmo. Senor Cap.” Generzal, Presidente
con fecha de diez y ocho de Octubre préximo passado, que
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dice assi: Excmo. Sefior : el Consejo ha acordado se de or-
den a esa Audliencia pura que expida las suyas & todas las
Justicias de ese Reyno a fin de que en el expresiao termino de
seys mescs contados desde la fecha de ellas, reglen las Orde-
nanzas de los Pueblos de sus jurisdicciones. arreglandose en
todo 4 las leyes de R.» y Govierno de Castiila, y hechas que
sean las presenten esa Audiencia para que reconociendose
por ellz, la remita con su informe al Consejo per mi mano a
donde acudan las partes a solicitar su aprobacion, y que si
pasados dichos seys meses, no lo huviessen cumplido, buelva
esa Audiencia a expedir las ordenes combenientes para que
cesse inmediatamente en cl uso de las antiguas. Y para que
V. E. lo haga presente en el Acuerdo para su cumplimiento
se lo participo de Orden del Consejo, de cuyo recivo se Ser-
vira V. 1. darme aviso para ponerlo en su noticia.—Dios
guarde a V. E. muchos anos. Madrid y Oct. 18 de 1755.—
D. Juan de Pefiuzlas. —Excmo. Senor Marques de Cayro...

FEn su vista dixeron gue devian mandar y mandaron, se
suarde, cumpla y execute lo dispuesto y prevenido por dicho
Real Consecjo segun la serie y tenor; y en su consequencia se
notifique 4 la ciudad que dentro el precisc terming de seys
meses, contados desde el dia de la notificacion de este auto,
forme sus Ordenanzas, arregladas en todo & las leyes, y go-
vierno de Castilla, v las presenten al Real Acuerdo, seguny
como por el expresado Real Consejo se manda : Y por lo to-
cante a los demas pueblos, cumplase lo acordedo y para ello
se lleve al St. D. Fernando Chacon : Y por este su Auto assi
lo acordaron, proueyeron, mandaron, y rubricaron, Consta
de cinco rubricas. Concuerda con su original que queda re-
servado en el officio de mi cargo, 4 que me refiero y en fée de
¢llo 1o firmo, en la ciudad de Palma 4 veinte y siete dias del
mes de Noviembre de mil settecientos cinquenta y cinco.-—
Onofre Gomila Nottario, Esc.™ ma.’ y Secretario del Acuer-
do de la Real Audiencia.

Y oido y entendido el conienido de dicho Real Auto, y dis-
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currido sobre el prevenido en eilo; se acorddé de conformi-
dad, se avisen por escrito a todos los sefiores regidores y Sin-
dicos de la parte forense, para que el miercoles 3 del siguien-
te mes de Diciembre, a4 las nueve de la manana se sirvan sin
falta concurrir al Ayuntamiento & fin de tratar, y resolver co-
sas muy importantes al beneficio publico.

Assimismo fue rcsuelto se scriva al Regente de este Reyno
D. Bartholome Verger, remitiendole copia de dicho Real Au-
to para que haga las diligencias posibles para inquirir si di-
cha orden se ha expedido para todas las ciudades del Reyno
de Aragon en general, 6 si solamente para Mallorca, y si hay
alguna instruccion que se nos pueda comunicar para nuestro
gouierno en la formacion del Arreglamiento quc se nos man-
da hazer, la remita con toda brevedad.

Y assi mismo se scriva para el expresado fin a las ciuda-
des de Barcelona, Caragosa, Sevilla, Muicia y Leon, supli-
candoles nos dirijan con la brevedad posible copia authori-
zada de los estatutos, ordenanzas y reglas con que al presen.
te se goviernan, relativas & su economia politica y Policia,
con lo demas que sea conducente. Y para que desde luego se
execute fueron Diputados los sefiores regidires ID. Martin
Boneo y Brondo, y D. Francisco Cotoner y de Sales, quienes
siendo presentes aceptaron el dicho encargo. Con lu que se
concluyé el acuerdo, y de que asi se propuso, y acordé, v lo
firmaron los sefiores Corregidory Regidor Decano, yo el in-
frascrito Esc.™ doy fee.—Juan Armengol, Asist.® de Srio.—
(ArRcH. MUN. DE PaLma. - Lib. de Ayuntamientos de 1755 fol.
155 v.° 4 157 v.°).

En la ciudad de Palma, capital del Reyno de Mallorca a
tres dias del mes de Diciembre de mil setecientos cinquenta
y cinco anos.

En este Ayuntamiento, concurriendo los Mag.s D, Jayme
Bennasser, de Son Corré de la villa de Campanet, y D. Gui-
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llermo Palau de la villa de Soller Sindicos forenses se ha
vuelto a ver y leer el Real Auto de 24-de Noviembre préximo
passado que se vié en Ayuntamiento del dia 28 del mesmo, y
en seguimiento de lo en el resuelto, se mandé convocar el
presente ; y haviendose discurrido largamente sobre el conte-
nido del citado Real Auto y en intelligencia de lo escrito a las
Ciudades de Barcelona, Valencia, Zaragoza, Sevilla, Murcia
y Leon, y también el Agente de la ciudad y Sindicos forenses
que en interin que se esperan las respuestas, los officiales de
la Ciudad a quienes toca aprompten todos los papeles que
pareciesen a los abogados de la ciudad ser conducentes, al
fin que se intenta, para que despues teniendolo todo presen-
te, se pueda considerar y resolver 1o que paresca mas conve-
niente, vy arreglado al contenido de lo mandado por el Real
Consejo, y prevenido por dicho Real Auto. Y para que todo
lo susodicho tenga su puntual cumplimiento, fueron nombra-
dos y Diputados de conformidad los senores regidores de
D. Pedro Gual v Bareo, y D. Francisco Cotoner y de Sales,
4 cuyo cuydado corra el que se aprompten las Prag “* Reales
ordenes y demas papeles consernienfes a ello ; gquienes sien-
do presentes aceptaron el dicho encargo : como tambien di-
chos Mag.®s Sindicos forenses que ellos mismos se¢ diputa-
ron, para que puedan asistir uno en falta del otro, siempre
que se ofresca.— ArcH. MUN. DE PaLma. — Lib. de Aynnta-
mientos de 1755, fol. 153 v.° y 159).

¥
w %

BANDO PROHIBIENDO LA CIRCULACION DE
MONEDA DEL INTRUSO REY

(1811)

Don Gregorio Garcia de la Cuesta capitan general de los
reales exercitos y del Reyno de Mallorca, Presidente de su
Real Audiencia, y de la Junta Superior, Cavallero Gran Cruz
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de la Real y distinguida orden de Cirlos 11, Regidor perpetuo
de la Villa de Madrid y socio de merito de las Reales Socie-
dades de Mallorca y Cantabrica etc etc. Seflores Regente y
QOhidores de dicha Real Audicncia etc.

Por el Sr. D. Santos Sanchez Secratario del Real Conscjo
de Castilla, se ha comunicado al Excmo. Sr. Capitan gencral
Presidente, con fecha de 24 de Abril Gltimo, la Real orden si-
guiente,

-« Excmo. Sr.—Con fecha de 9 del corriente se ha comuni-
cado al Consejo por el Ministerio de Hacienda de Espana la
Real orden que dice asi:—» Los Secretarios delas Cortes ge-
nerales y. extraordinarias me dicen con fecha de 4 del corrien-
te lo que sigue : -—» Las Cortes generales han resuelto que cl
Consejo de Regencia, renovando la prohivicion de que circu-
le moneda alguna del intruso Rey, disponga lo conveniente &
fin de que los tened~res de ella, la lleven a la casa dc mone-
da, donde se le dara su justo valor en otra legal v corriente ».
Y lo traslado a4 V. S. de orden del Consejo de Regencia para
inteligencia y cumplimiento del Consecjo en la parte que le
toca, en el concepto de que S. A. se ha servido declarar por
moneda falsa para la circulacion la del Rey intruso, y man-
dar que en la Tesoreria del exercito, Depositarias, Rentas y
mas oficinas publicas en donde se presente, se retenga y cor-
te, abonandose & los interesados su valor como pasta : y cuy-
dando los intendentes y Subdelegados de rentas que con la
posibie brevedad se remita & la casa de moneda mas inmedia-
ta para su refundicion. —Publicada esta Real orden en ¢l Con-
sejo, ha acordado su cumplimiento y que al mismo {in se cir-
cule 4 esa Real Audiencia. como lo hago, por medio de V. L.
quien espero me dara aviso del recivo. —Dics guarde 4 V. L.
muchos afios. Cadiz 24 de Abril de 1811. —Excmo. St.—Por
ocupacion del Sr. Secretario, Santos Sanchez. —Excmo. Se-
fior Presidente de la Real Audiencia de Mallorca.

Y habiendose tenido presente en el Acuerdo general del dia
primero de este mes, se mando6 guardar, cumplir y executar
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segun Su Seric y tenor: Por tanto y para que venga a noticia
de todos, y nadie pueda alegar ignorancia, mandamos se pu-
blique y fixe por medio de edictos, en todos los sitios y para-
ges publicos y acostumbrades de esta ciudad, 1a de Alcudia
v villas forenses de esta isla. Dado en Palma en Sala Real
Acuerdo 4 cinco de junio de mil ochocientos y once. — Ore-
gorio de la Cuesta. —D. Leonardo Oliver. —D. Juan Josef Va-
rela de Seijas. —Rafael de Veleria. - Por iandado de S. E.
Bartolomé Sosias, Notario Srio. —{ARCH. GEN. HIST. DE MALL.
Leg de Bandos, niun, 22).
IENRIQUE FAJARNES TUR

Cronista de Ibiza.

Contrizucicn al estudio de la Tramontana

FRECUENCIA. - No existe en Menorca ningun anemome-
tro registrador, por lo cual carecemos de observaciones con-
tinuas del viento. En el Observatorio de la Base Naval, a
cargo del Servicio Meteorolégico nacional, se practican ires
observaciones diarias: a las 7, a las 13 y a las 13 horas. Di-
cho observatorio viene funcionando con recularidad desde
mediados de 1925, Para la estadistica que sigue, hemos apro-
vechado los datos correspondientes a los anos completos de
1926, 1927, 1928 y 1929. Contamos como dia de tramontana
todo aquel en que se ha observado un viento de direccion
comprendida entre el NNO.y el NNE. por lo menos en una
de las tres observaciones ordinarias. ormawmos tres grupos:
dias de tramontana floja, cuando en ninguna de las observa-
ciones la velocidad del viento ha llegaco a ser de 5 m. por se-
sundo ; moderada cuando por lo menos en una de las obser-
vaciones se ha registrado una velocidad superior a 5 m. por
segundo y menor que 10, y fuerte, cuando en alguna de las
observaciones la velocidad observada sobrepasa los 10 m.
por segundo. Ademas, debemos citar los dias excepcionales
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en que la velocidad ha superado los 20 m. por segundo y que
durante los cuatro afios de referencia han sido los siguientes :
5 marzo 1926, 2 diciemibre 1926, 19 enero 1927, 4 febrero 1927,
4 febrero 1928 y 23 abril 1928, correspondiendo la maxima
velocidad observada al dia 19 de enero de 1927 a las 13 horas :
26,3 m. por segundo.

El cuadro 1.° contiene ¢l resumen especificado por anos:
como se ve, los fené6menos siguen una marcha bastante regu-
lar, sobre todo si se atiende a los totales; la distribucién de
los dias de tramontana durante el afio es mas caprichosa,
pero no solamente el niimero total de ellos se conserva sen-
siblemente constante, sino que, con relacién a la fuerza del
viento, se reparten también del mismo modo, lo cual demues-
tra que la distincién entre tramontana floja, moderada y fuer-
te no es arbitraria, sino que son fenémenos que no obedecen
exactamente a la misma causa. Los valores medios que se en-
cuentran facilmente son 59 dias de tramontana floja, 76 de
moderada, 32 de fuerte y 167 en total. Descontando los dias
de tramontana floja quedan 108 dias al afio en que sopla tra-
montana de fuerza superior a 5 m. por segundo.

El cuadro 2.° da idea de la distribuciéon media de los dias
de tramontana segan los meses del afio, deducida del cua-
dro 1.°. Aunque no puede darse a estos resultados mas que
un valor provisional, puesto que el periodo a que se extien-
den las observaciones es excesivamente corto, no obstante,
dada la regularidad ya advertida, es de suponer que las ob-
servaciones futuras no habran de introducir variaciones esen-
ciales. Del examen de dichos promedios resulta que la fre-
cuencia de la tramontana floja varia poco en el transcurso
del afio : corresponde aproximadamente a un dia por cada
seis, Las curvas de frecuencia correspondientes a la tramon-
tana moderada y a la fuerte son casi inversas una de otralo
cual refuerza el argumento de que obedecen en general a cau-
sas distintas. Ambas presentan un maximo bien marcado en
el mes de enero, pero mientras para la moderada se encuen-
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tra otro maximo en los meses de verano y po: lo tanto una
doble oscilacién anual, la fuerte baja en verano a un minimo
mel definido v presenta por lo tanto una oscilacién anual sen-
cilla Prescindiendo de la tramontana floja que corresponde
casi siempre a una brisa local, quedan como se ha cdicho 108
dias al aftio en gue sopla tramontana de fuerza superior a cin-
€O m, por seg, y que obedece a causas generales ; y estos dias
se distribuyen durante el afio, dando un maximo agudo en el
m=s de enero, donde concuerdan las curvas de frecuencia del
viento moderado y fuerte, otro méaximo aplastaco que abarca
de abril a agosto, el cual resulta de la superposicion del mi-
nimo de tramontana fuerte con el maximo de moderada, con
notable predominio de éste ; v, por altimo, dos minimos bien
limpios en marzo y octubre, mas profundo cste aitimo : de
modo que el mes de octubre resulta el mes del afio en que
son menos de temer las tramontanas. Soplan vientos del N.
casi con tanta frecuencia como en los otros meses de prima-
vera y otofio, pero generalmente son flojos.
]. M. JANSA

CUADRO 2°
Frecuencia media durante el cuatrienio 1626-1929

Floja__ Moderada _ Fueite Moderada o fuerte  Tctal
Fnero . 3.5 6,7 5.5 12,25 15,75
Febrero 4.5 4,5 3.5 8.0 12,5
Marzo . 525 4,75 2.95 7.0 12,25
Abril 4 0 5,25 4,0 9,25 13,25
Mayo 525 8,5 0,75 9,25 14,5
funio 4.5 7.9 220 9,75 14,25
Tulio 4,75 9,0 1,0 10,2 14,75
Agosto 525 8,0 2,0 10,0 195,28
Septiembre . . 6,0 6,0 1.5 1,0 13,5
Qctubre . . . 6,25 4,75 1.5 6,25 12.5
Noviembre 4,5 4,75 3,0 7.75 12,25
Diciembre. 5,5 6,0 5,0 11,0 16,5
Afio. . . 5925 7575 32,25 108,0 167,25
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DE TODA ACTUALIDAD

SELLOS GOYA

La grandiosa Exposicion Ibero-Americana de Seviila ; este
espléndido certamen, dedicado a poner de relieve ante la Hu-
manidad ¢l genio de nuestra razay la pujanza y progresos al-
canzados por cien millones de hombres hispanos, que hablan
la hermosa leusua de Cervantes en la Peninsula y en Ultra-
mar, y también por cincuenta y cuatro millones de lusitanos
y brasilefios que utilizan la no menos armoniosa de Camoens,
en ambos hemisferios, esta causando justificada admiracion
en el mundo.

Organismos oficiales tuvieren el gran pensamiento de per-
petuar en una artistica cemision postal los belliisimos palacios
de Espafia y de todas sus hijas en América que existen en di-
¢ha Exposicion ; pero como no todas lasnaciones americanas
han podido levantarlos, hubo que desistir de tan grandiosa
idea, y surgié otro proyecto, no menos adimirable : el de ha-
cer y circular ung serie conmemorativa en honor del genial
artista Goya, y de este modo poder también subsanar el de-
fecto de no haberla emitido hace dos afos, cuando se cum-
pli6 el centenario de la muerte del insigne compatriota.

Francisco José Goya y Lucientes, cOmO €5 bien sabido,
nacié e¢n Aragon, el dia 30 de marzo de 1746, y fallecid el 16
de abril de 1828, efemérides ambas que debian scr tenidas en
cuenta en la nueva emision filatética, Goya es un artista que
asombra por su inmensa produccion, sSu$ variecdades y por su
incomparable calidad, todo lo cual obligaba a presentar face-
tas de su genio pictérico y del de grabado. La Comision Of-
sanizadora de este nuevo homenaje, reunida en ¢l bellisimo
pabellon titulado « La Quinta de Goya », de la Exposiciéon de
Sevilla, tuvo el acierte de -ncomendar el plan técnico de pre-
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paracién a un afamado artista, que es de los més entusiastas
admiradores del maestro, a don José Sanchez Gerona, ex di-
rector de la celebérrima Calcografia Nacional, y actuaimente
profesor de la Escuela Nacional de Artes Graficas, en Ma-
drid. Fste ponente técnico ha escogido el mejor retrato de
Goya que se conoce y cuatro de sus grabados més adecuados.

Los nuevos sellos tien-n cardcter oficial y postal. Se ven-
deran y pondrén en circulacién desde el domingo 8 de junio
actual, y podran utilizarse en toda clase de correspondencia
ordinaria, dirigida tanto a todas las administraciones y car-
terias del Reino, como a todos los restantes paises del mun-
do. Pueden v deben emplearse igualmente para el servicio aé-
reo. Hay también sellos de urgencia para una y otra clase de
correspondencia.

L.a nov'sima emisidn se circulard oficialimente sélo desde
Sevilla, y precisamente dentro del recinto de la Exposicién
Ibero-Americana, para simbolizar con cllo que 1a raza ibers,
tanto peninsular como ultramarina, rinde fervoroso homena-
je a tan excelso artista, como es Goya, y ademas para test-
moniar la participaciéon no menos entusiasta que el aludido
certamen internacional scvillano toma en esta pleitesia artis-
tica.

I.a lista sintetizada de los sellos para !a correspondencia de
transporte corriente es asi: con el retrato de Goya y la leycen-
da « 1828.1928 », alusiva al centenario de la muerte del maes-
tro, hay tres valores postiles, entre ellos el de 25 céntimos de
peseta, ya que éste ¢s el seilo de mayor uso general. También
con el retrato de3Goya y la leyenda « 1746-1828 », que alude a
las fechas anuales del nacimiento y defuncién del gran artista,
la serie comprende todos los restantes valores postales, desde
el de un céntimo hasta el de una peseta, incluso el sello de
urgencia para el correo. Aparece la reproduccion de un cua-
dro en los sellos con valores de 1, 4 y 10 pesetas.

Correo aéreo.—Goya hizo 18 famosos grabados, que co-

rresponden a la agrupacion titulada « Los Proverbios », repu-
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tada por Beructe y otros més criticos excelsos como la obra
capital de impresionismo y de monumentalidad superior.
Hay otra coleccion, llamada «Los Caprichos », celebérrima
isualmente, que consta de ochenta laminas, todas ellas de ex-
traordinaria impresion, titulos enérgicamente expresivos y de
dibujo limpio, elegantey monumental. delicado y robusto, a
los cuales principalmente el gran critico de arte A. L. Mayer
ha dedicado un libro, de fama universal. Il sefor Séanchez
Gerona, en su ponencia, propuso que se escogicran cuatro
laminas para los grabados de los sellos de correo aéreo, por
aludir aquéllas directamente a los « vuelos » y ser muy apro-
piados para los timbres del correo cursado por aviones. Con
¢l grabado de « Volayerunt » figuran los valores faciales de
1, 4 y el de 10 pesetas, y con el de « Buen viage », los sellos
de 5, 10, 20 y 40 céntimos, mas el de urgencia, de 20 cénti-
mos ;: uno y otro grabado son de « Los Caprichos ». Del gru-
po de « Los Proverbios » se han utilizado otras dos laminas :
« Manera de volar », para los valores de 30 v de 50 céntimos
v el de 4 pesetas, y « Disparate Volante », para los de 5,15y
25 céntimos.

Qi acierto hubo en designar al sefior Sanchez Gerona pa-
ra la ponencia, no es menor el de la eleccién del artista que
habia de hacer los dificiles grabados a buril y ep acero. Este
técnico es don José Sanchez Toda, srabador oficial de la Ca-
sa de la Moneda, de Madrid, y especializado artista, por Ser
muy conocedor y estar encarifiado con toda la obra de Goya,
quien en diversas ocasiones anteriores ha realizado trabajos
no menos admirables que el actual. [La estampacién la ha
ofectuado, con el primor de costumbre, la muy antigua Casa
« Waterlow & Sons », de Londres, establecimiento acredita-
disimo por sus innumerables y celebradas emisiones de se-
llos y de billetes de B3anco de muchos paises del orbe, entce
los que figura Espadna.

Dificilmente se podran ver unos sellos novisimos con co-
lorido tan perfecto, cuya finura de grabado y esmero de es-
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tampacién y de produccién puedan alcainzar tan perfecto gra-
do, que seran la deiicia de todos los filatélicos y demas co-
leccionistas del orbe, mucho mdés porque la emisién de los
valores superiores de aquélla es relativamente pequefia, den-
tro del volumen general, siguiendo las buenas normas tradi-
cionales en la materia.

Todas las personas inteligentisimas que han intervenido
en la emisién merecen placemes y gratitud de la patria y de
sus hijas. | |

L.os millones de admiradores de Goya que hay en nuestra
patria, en Ultramar y en el resto del orbe, esperamos que Jee-

ran con alegria la presente crénica, la primera que se escribe,
por circunstancias que han favorecido al firmante.

EDUARDO NAVARRO SALVADOR
Sevilla, 8 de junio de 1930.

e e e e e
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VOYAGE ENTOMOLOGIQUE AUX ILES BAREARES.
— Bl autor describe de una manera muy amena el viaje reali-
zado por las islas Mallorca, Menorca y Cabrera

Al hablar de Mahén hace un cumplido elogio de nuestro
Ateneo.

De la lista de insectos que publica, creemos interesante
entresacar las espec?es encontradas en Menorca, que son las
siguientes :

Calosoma Maderae F (1).

Carabus morbillosus v. balearicus. Lapounge.

Olisthopus elongatus Woll (Ciudadela).

Percus plicatus Dej. (Ciudadela) (San Cristébal).

Amara montana Dej. (Ciudadela).

Zabrus piger Dej. (San Cristobal).

Acinopus gutturosus Buq. (Ciudadela y Mahon).

(1) Cuando no se mencione la localidad nos referimos a Mahén.
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Ditomus tricuspidatus F. (Ciudadela).

Harpalus tenebrosus Dej. (Fornells).

Licinus granulatus Dej. (en todas partes).

Tentyria basalis Schauf (Ciudadela, San Cristébal, Ma-
hon).

Stenosis intricata Reitt. (Fornells).

Asida Moraguezi Schauf. (San Cristobal).

A. depressa Sol. (Cindadela, San Cristébal, Mahoén).

Akis baccarozzo Schrank. (Ciudadela, Mahdn).

Scaurus tristis Oliv.

S. striatus F. (Ciudadela, Mahoén).

Pimelia cribra Sol. (San Cristobal, Mahén).

Blaps gibba Cast.

Crypticus gibbulus Quens. (Ciudadela, Fornells).

Phylan semicostatus Muls. (en todas partes).

Timarcha balearica Gory. (Ciudadela, Fornells, Mahén)

Crysomela Banksi I, (Ciudadela).

Cleonus mendicus Gyil.

Rhytirrhinus modestus Schauf. (Fornells).

Hypera philantus Oliv. (Ciudadela).

Thorectes intermedius Costa. (San Cristobal).

Gy:mnnopleurus Sturnmi Mac-Leay, (en todas partes).

Chironitis furcifer Rossi. (Ciudadela).
*

+* *

LAS MONAS DE GIBRALTAR.-—Bajo el titulo Une vi-
site aux Singes de Gibraltar ha publicado M. H. Nolan
(1928) un interesante articulo en la « Riviera Scientifique » de
Niza, trabajo que ha tenido la atencion de donar a la biblio-
teca del Ateneo v del que nos vamos a ocupar en esta nota.

Sabido es que una de las cuestiones que llaman la aten-
ci6n en Gibralrar es la presencia de estos simios (1) conoci-
dos en ¢l lenguaje cientifico con el nombre de Macaca sylva-
nus L.

(1) Esimpropia la denominacion de cuadrumanes, porque como los demas mamiferos iie-
nen dos manos y dos pies.
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Se han emitido dos hip6tesis para explicar la existencia
de ellos en el pefidn de Calpe : suponen unos que son los 1l-
timos descendientes de una especie que habitaba antes el ma-
cizo africano-europeo y que al abrirse el estrecho, en el pe-
riodo Plioceno, quedaron fraccionados en dos grupos, uno
refugiado en las montafias del Atlas y otro en el Pefidn.

La segunda hipétesis es la de que hayvan sido importados
de Africa del N. por el hombre, en épuca dificil de concretar.

El autor se muestra partidario de esta segunda hipdétesis,
o sea la de la importacion, haciéndola remontar al afio 711
de nuestra era, cuando el Emir Tarik, franqueando el estre-
cho con sus gentes, quedé6 en Calpe, que desde entocces to-
m6 el nombre de Djebel-al-Tarik, o sea Gibraltar. L.as monas,
segtin el autor, fueron llevadas por simple pasatiempo de los
jefes de tribu, quienes las dejaron alli durante la invasién ha-
cia el N., por ser un impedimento. Pudieron reproducirse sin
dificultad, refugiadas cn las partes altas, porque después de
la expulsidén de los arabes, no teniamos los espafioles més
que un destacamento insignificante que ocupaba sclamente
la base.

Desde el afio 1701 los ingleses se han preocupado de con-
servar la especie, como curiosidad zooldégica, mediante una
serie de disposiciones que regulan la ceza, cuando, por ha-
berse reproducido con exceso, pueden ser un peligro para las
plantaciones. De ese modo no llega nunca a desaparecer to-
talmente una especie que tanto despierta el interés de las gen-
tes y sobre todo de los naturalistas.

E. CASTANOS

LA HISTORIA DE LA ISLA DE MENORCA publicada en
Londres en 1752 y 1756 por Mr. Juan Armstrong. Version

espaiola de don Juan J. Vidal y Mir y don Sebastidn Sa-
pifia Mahén, 1930.
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Digimos en otra ocasién (¥) que el Atenco contaba con un
ejemplar de la segunda edicion inglesa de la « [Historia de Me-
norca », de Mr. Armstrong, gracias al donativo de don Anto-
nio Prieto. Desde hace pocos dias, por la amabilidad de los
tradLctores, cuenfa la Biblioteca de nuestro Centro con una
versién espafiola de Jidha edicién.

En el mismo articulo aludido se expresaban los juicios
que la obra nos merecia, dadas las circunstancias de la fecha
en que aparecié, y se trascribian los que expusicron en el
mismo siglo de su publicacion historiégrafos calificados co-
mo Vargas Ponce y Ramis.

Deciamos también que el Gltimo habia censurado grave-
mente la version espafiola que, trascrita de otra francesa, se
habia publicado a la sazdn. Era, pues, una verdadera lastima
que una obra, por lo menos, muy curiosa rclativa a nuestra
isla, hubiese sido vertida al idioma castcliano en condiciones
de sensible falseamiento.

Afortunadarente los seiiores Vidal y Mir y Sapifia han
llenado el vacio que dejaba, casi intacto, el traductor espanol
del sislo XV1il, rcalizando un trabajo muy correcto, avalora-
do con cruditas notas, por lo que han prestado un servicio
muy apreciable a la bibliografia histérica menorquina.

Los citados sefiores han puesto una introduccién a la
obra, altamente interesante, porque en ella se resenan todas
las ediciones publicadas hasta el dia de la Historia de refe-
rencia, en distintos idiomas, a excepcién de una tercera in-
slesa que se cita al final de la traduccion.

Dor tratarse de un libro dedicado a nuestra isla, el prime-
ro que se ocupo de su historia con caracter monografico, es
de justicia reconocer que el esfuerzo de los seiiores Vidal y
Mir y Sapifia, no sélo ha tenido un objetivo acertado, sino
que mercce el aplauso de ios menorquines.

La traduccién es pulcra y, aunque se han omitido en ella

s

(¥) ilm*:sfm ne Menonrea. T. XXIV (1929), pég. 35. Articulo titulado «La Historia de Arms-
trong juzsnda en el siglo XVIL ».



222 BIBLIOGRAFIA

algunos pasajes del original que se consideraban molestos
para los lectores, por la indole de la materia tratada, los tra-
ductores explican en la introduccién los motivos que les han
impulsado a proceder en tal forma.

El Ateneo agradece el ofrecimiento de los scfiores Vidal y
Sapifia, a quienes felicita por su labor.

JOSE COTRINA

LA REFORMA CONSTITUCIONAL, por Jer6nimo Massanet

Beliran, Palma, 1929.

El Presidente de la Seccién politica del Fomento del Ci-
vismo, nuestro amigo particular sefior Massanet, nos remite
con amable dedicatoria al Atenco, un ejemplar de la obra
anotada en cabeza, advirtiéndonos que por agobio ha demo-
rado el envio unos cuatro meses. No por ello pierde su inte-
rés pues si bien la primera parte esté destinada al estudio de
la proyectada reforma constitucional, ya extra-muros, la se-
gunda hace una exposicién, siempre curiosa, de los « Prece-
dentes que engendraron la dictadura » y de « El civismo co-
mo panacea de nuestros males », Y aun en cuanto a la refor-
ma constitucional quedan a salvo las opiniones personales
del sefior Massanet que dan al trabajo un sello caracteristico.

Nosotros agradecemos mucho la atencién de nuestro ami-
g0 y no vacilamos en reconocer la constancia de su labor en
pro del mejoramiento de las costumbres politicas rindiendo
culto al civismo como la mayor de las virtudes del ciu-
dadano.

R,

Hemos recibido el volumen niimero 15 de la « Biblioteca

de Ensayos », que bajo la direccién de Francisco Vera publi-
ca la Editorial Pédez, de Madrid,
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Se titula este tomo « La psicologia de la adolescencia co-
mo base para su educacién », y su autor es don Domingo
Barnés, profesor de la Escuela Superior del Magisterio, y a
quien el Gobierno, realizando un acto de justicia, acaba de
nombrar director del Museo Pedagégico Nacional.

Esta nueva obra del sefior Barnés es de inmediata utilidad
para todos los que se interesan por las cuestiones pedagoégi-
cas vy filoséficas de los jévenes de hoy, de los que han de bro-
tar los hombres que en un maiana préximo han de regir los
destinos de Espaiia.

.os caracteres psiquicos, la conciencia de los adolescen-
tes y su posiciéon ante el problema sexual, estan magistral-
mente estudiados por la pluma iasigne de don Domingo Bar-
nés, cuya copiosa labor en este sentido es merecedora de los
més calidos aplausos.

R.
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